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VENIENT ANNIS

SAECULA SERIS QUIBUS OCEANUS VINCULA RERUM LAXET
ET INGENS PATEAT TELLUS TETHYSQUE NOVOS DETEGEAT
ORBES NEQUE SIT TERRIS ULTIMA THULE

Seneca: Medea

Tehdy az sveét zestarne

nastane chvile

kdy ocean rozvaze pouta

vSech véci

Velka zeme se potom otevrie

a Thezis odhali nové svétadily
Thule uz nebude na okraji sveta



Uvodem celkem zbyte¢né filozofovani, které
miiZete klidné preskocit

Je zajimavé, ale zaroven ohromné tézko pochopitelné, co
vSechno dovedou lidé zavidét. Mluvim z vlastni zkuSenosti. Mnoho
mych pratel se naptiklad ptiznalo, Ze mi zavidi jakéasi dobrodruZstvi.
Povazuji za projev trochu zvraceného vkusu nazyvat dobrodruzstvim
pofadnou otravu svitiplynem, kterou jsem si odnesl pfi psani Pfipadu
Certa Cislo Ctyfi, nebo vétSinou zbytené cestovani od Mongolska az
do Anglie, tieba zrovna pro materidly ke knize Bratfi Cerné planety.

Bohuzel, ani takové ditkazy nestaci. Zavist spolubliznich se tyka
1 ,,zajimavych 1idi“, s nimiz se — alespoil podle hore¢natych predstav
mych pratel — od rdna do vecera stykam. Ziejm¢ neznaji naseho
Séfredaktora. Na ném je zajimava hlavné jeho tvrdosijnost, s jakou
odmita jakoukoli mou omluvu pozdniho piichodu do redakce, ackoli
by mél za téch pctapadesat let svého Zivota ledacos védét o
prazskych tramvajich. Franta Vobr, s nimz se pak délim o kancelar a
soustavn¢ se hadam, na kom je fada uklidit rozhazené Casopisy, je
sice rost’ak a rejpal, ale za tak moc zajimavého bych ho piece jen
nepovazoval.

Pravda, chodi za mnou, jako ostatn¢ za kazdym novinafem,
leckdo. Zrovna pied malou chvili jsem zdvoftile vypoklonkoval muze
se zapasnickou postavou; pfinesl model a nakres néceho, cemu fikal
,perpetuum nobile®. Opravdu ,,nobile* misto ,,mobile”! Pozistavalo
to z rtizence Spuntii na dvou kladkach a mirn¢ upravené plechovky
od konzervy, a Ze pry mame zajistit vyrobu prototypu v pofadné
tovarné. Az se tak stane, budou Spunty opravdu pordd a potfad na
jedné strané stoupat, na druhé klesat, a tohle perpetuum ,,nobile* pry
vyfesi vSechny tizivé problémy naSeho pramyslu. A jestli to
nezafidime na vlastni Utraty, polepi ndm to, ze budeme valit o¢i... ! S
touto temnou vyhrtizkou kone¢né zmizel. Nastésti. Vzhledem k jeho
télesné zdatnosti jsem ani nepomyslel na moznost shodit ho ze
schodd.

V redakci i doma se mné diky nestastnému napadu uveiejnit par
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zapistt o dobrodruzstvi Bratrstva ¢erné planety i tak kupi hromada
dopist, vétSinou se dvéma shodnymi znaky: pisatel¢ jednak slibuji
seznamit m¢ (za pfisluSnou uhradu) s vlastnimi zazitky, jako
stvofenymi pro ,,mistrovské pero spisovatelovo* (to je moc oblibeny
obrat), jednak se dozaduji okamzit¢ odpovédi a piipadné sdéleni
divodl, pro¢ se ihned nevrhnu do svého Rolls-Royce — blahovi
posetilci! — a nefréim za nimi na druhy konec naSeho protahlého
statu.

Jednim z maéla opravdu zajimavych lidi, s nimiz jsem se v
poslednich letech sezndmil, je Martin And&l. Ctenafi P¥ipadu
ztraceného suchoplavce ho dobie znaji. Jeho télesnd existence je
omezena sténami dvou pokoji ve vilce pani Kalousové u nameésti
jistého okresniho mésta. Zije na své pojizdné Zidli, mezi desitkami
akvarii s rybickami a v blizkosti zavidénihodné knihovny. Nejdal se
za posledni léta vydal na terasu vilky. Je tam moc hezky, zv1asté kdyz
pani Kalousové rozkvetou merunky nebo — a to je jesté¢ peknéjsi —
rané tfesn€. Zahrada hned dostane japonskou atmosféru a Martintiv
oblibeny ¢aj, Bilé volav¢i pefi, ji dokresluje.

Zivot Martina Andéla viak rozhodné nekonéi u &tyf stén a
sklenénych domacich ,,svéti ticha®“ jeho rybicek. Zajima se o
vSechno mozné, koresponduje kde s kym po celém svété, vi toho az
neslusné moc o celé fadé nejriiznéjSich oborti, a tyto ti1 vlastnosti,
zajem, styky a védomosti, spojuje v nadmiru poutavého konicka:
feSeni podivnych nebo davno odlozenych zahad. Nepracuje ani s
lupou, ani s drobnohledem (alesponn ne pfili§ casto); jeho
kriminalistickou laboratofi jsou zazloutlé stranky starych Casopisii,
knih a protokold, ale hlavné vyjimecna piedstavivost, kterou sam
zufivé popira. Domniva se totiz bldhové, Zze pracuje jen s Cistym
usudkem. Nikdy jsem mu tuto viru nebral a nevyvracel, ackoliv vim
SVE.

Diky ndhodnému seznameni ve vilce pani Kalousove, kam
prcham pted ,,zajimavymi“ lidmi, kdyZz chci obc¢as néco opravdu
udé¢lat, jsem Martinovi asistoval pfi feSeni nckolika piipadd jako
jeden z jeho pomocnikt, na které je vinou své nehybnosti odkazan.

Tim jsem, doufam, fekl dost o sob&, o Martinu Andélovi 1 0 nasi
diivéjsi spolupréci. Byla sice, aspon pro mne, velmi zajimava, ale az
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na zminénou otravu svitiplynem, zavinénou vlastni neopatrnosti,
pramalo dobrodruznd. Kdyz jsem uzaviral Piipad Certa Cislo Ctyfi,
netusil jsem, Zze se 1 mezi elegantnimi rybickami a v nejbliz§im
sousedstvi stiibrného drdilku pani Kalousové muize zrodit skute¢né
dobrodruzstvi se vSemi patfiénymi nalezitostmi. Trochu se to
ostychdm napsat, protoze jsem k nému pfisel jak slepy k houslim. A
kdybych byl véd¢l predem, ze... Ale radéji toho nechme.

V posledni korektufe Piipadu Certa Cislo Ctyfi jsem pies prudky
odpor tiskdrny prosadil par fadek o Piipadu Jantarové komnaty.
Tenkrat uz bylo vlastné vSechno minulosti, jenze trvalo jesté nékolik
mésict, nez jsem mohl fadu materialt zvefejnit. Samoziejmé, za tu
dobu mé ptedesSlo mnoho novin a Casopisii. UtéSuji se vSak tim, ze
teprve knizkou, kterou pravé otevirate, je cely ten zadrhel vzajemné
se proplétajicich udélosti, souvislosti a lidskych osudii zachycen v
plné §ifi a popsan svédkem, ktery téméf vSechno poznal z pivni ruky
a zazil na vlastni kiiZi. Proto tato kniha viibec vznikla.



1. dil
HLEDANI ZTRACENEHO CASU

Sila, kterou piisobi jedna hmota na druhou, je téze velikosti, avsak
opacného smyslu nez sila, kterou pusobi druha hmota na hmotu
prvni. Budou-li sily pusobit na jednu hmotu, budou se vzajemné rusit.

Isaac Newton

Snesl jsem tu dohromady tyto Neronovy ciny, které dilem nevzbuzuji
nutnost vytky, dilem si zasluhuji i nemalou pochvalu, abych je
odloucil od jeho hanebnosti a zlocinii. O téech promluvim nyni.

Gaius Suetonius Tranquillus: Zivotopisy dvandcti cisaiti



Stary pan prichazi

,» Vidite, vazeny a skoro uz davny pfiteli, myslim na vas a na vase
zdravi ve dne v noci,” fekl s atsmévem Martin Andé¢l, kdyz pred nim
po pracnych, ale velmi ptivabnych tkonech s bronzovym samovarem
kone¢n¢ stal Salek Bilého volav¢iho pefi. A pifede mnou to, co
posmésné a pohrdavé nazyval culifindou. ,,Poslechnéte si néco pro
pouceni: Zprava stran kafe z cikorie. To je, prosim, nadpis. A ted’
vlastni text:

Pan Tomas$ Winter a pan Jan Blahout, oba méstané v Praze, ktefi
dle nejvyssiho povoleni kafe z cikorie délaji, viibec zndmo Cini:
Ponévadz nynéjsi fabrikant téz takové kafe v Kos—

monosich kazdotydné¢ v novindch ve znamost uvadi, Ze on
samotn¢ spravedlivé kafe z cikorie ma a svrchu podotknuti fabrikanti
ne, proto se oni tuto prohlasuji, ze strany toho co nejptisnéji na slovo
vzati byli a po tu chvili jesté ve vSech piipadech slavné spolecnosti
1ékaiské k vySetfeni toho se podrobuji i také hotovi jsou slavné obci
mnohd vysvédceni od vzneSenych osob, kterymz jich kafe z cikorie
ke zdravi poslouzilo, poukazati.

Slysite? vzneSenych osob! Zapiste si to za usi! Dal je to jesté
hez¢i: Mezitim jakozto opravdovi vlastenci a spoluméStané co
nejuctivéji dékuji vSem tém, jiz se podobnymi zprdvami mamiti
nedali, anobrz jim svym odkupovanim napomahati hledi, a zadaji, by
1 napotom jich neopoustéli, ponévadz tato jejich jest jedina pomoc...
A tak dale a tak dale. Takze, vazeny, kdybyste se chtél kone¢né od
sveho zhoubného népoje odvratit a poslouzit si jakozto vlastenec ke
zdravi cikorii, mate tu adresu. Cituji doslova: Toto spravedlive kafe z
cikorie jest k dostani na Starém M¢ést¢ na rynku proti méstské vaze v
boud¢ ¢. 6, pak v domé €. 935 v ulici U kotcli a na Novém M¢sté v
ulici Cerné U tak nazvaném Prelatském domé, kdez se toto kafe dé&la.

Martin zvedl vystrazné ukazovacek.

,»Ale pozor, redaktore! Poznamendno jest cervenym Stemplem, a
kdoz vezme na certnyt, nepiijde mu nic draZe nez na 40 zlatych...

Nechcete podat Sté€sti ruku a opatfit si centnyf cikorky do
foroty?*
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,Co zas mate, Martine?*“ zeptal jsem se ponc¢kud nechapave.
,Kde jste to strachal?*

,»Strachal, §trachal...,“ pievaloval Andél to slovo na jazyku se
ziejmou nelibosti. ,,Probiral jsem uctyhodné Krameriusoy Cisatsko-
kralovské vlastenecké noviny, tisic sedm set devadesat jedna, a v
Cisle z devatenactého tinora jsem objevil, ¢ili podle vas vystrachal,
tenhle roztomily inzerat. Ostatné uz za mésic se poucil dalsi kafirnik
Jan BlaZzej Selmbacher, kupec a handlif. V témze list¢ nabizi
levantské aneb turecké kafe, kteréz k zdravi a uskrovnéni penéz
slouzi, zvlasté pak tém, kdoz suchoparné ptirozenosti jsou... Neracte
byt ndhodou suchoparné piirozenosti?*

,» lak dost!* zaprotestoval jsem razn€. ,,Mam uz i tak tézky zivot
a nevim, pro¢ byste mi ho musel ztrpéovat jeste¢ vy, Martine. Ptece
jste me nepozval proto, abych se dozvédél o néjakych fabrikantech z
doby pfed dvéma stovkami let?*

Martin zalostné vzdychl. Protahl se, az kieslo kousek odjelo od
psaciho stolu plného papirti, novin a knih.

»Zas ta netrpélivost, redaktore! Nepochopil jste, ze vam tu
docela zdarma potfddam pro ukraceni chvile jakousi estradu,
kratochvilny program s vedlejSimi zaméry ziskat vas pro studium
déjin vaSeho milého novinafstvi, zaroven s kousickem zdravotnické
osvety? A vy takhle! Styd’te se!*

Znal jsem Martina Andéla dost dlouho a dost dobte, abych byl
razem doma. Vesele blyskl cernyma ocima. ,,Vyborn¢! Tedl se ozval
ctenat detektivek... Za bouflivého podzimniho vecera, kdyz se nad
Baker Street honi cary mlh a ojedin€li chodci se marné snaZzi zastavit
drozky, zaklepe na dvete detektiva, kraticiho si dlouhou chvili se
svym piitelem kronikéatfem, vyslouzily plukovnik indickych kopiniki,
zrzavy vete$nik nebo rozc¢ileny inZzenyr s rukou ledabyle ovazanou...*

»A mame tu Sherlocka Holmese, jako kdyz vysttihne. To
vSechno zndm, Martine! JenZe uZ jste dost dlouho klickoval se svymi
kavovymi inzeraty, a ja samoziejm¢ ve své détinské prostoté nalétl a
trpélivé naslouchal. Ted’ mé uz ale neobalamutite. Koho cekate? Pani
Kalousovou? Nebo Honzika Cabalka s dal$i zdsobou vodni havéti
pro vase mokré drahousky?* ukazal jsem hlavou k akvariu.

»Ne, ne, sama voda! Kromé& toho necekam navstévu ja, ale
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cekate ji vy. Co se tak nedavéiivé mracite? Mluvim véazné. Osoba,
ktera za chvilku pfijde, vlastné by tu uz méla byt,” mrkl Andé¢l na
sttibrné kapesni cibule, ,,projevila ptani setkat se predevsim s vami.
Jste pry dobrodruzna povaha.”

Nemél jsem Cas protestovat. Po schodech z ptizemi zacupitaly
dobfe zndmé kricky pani Kalousové. Za okamzik ndm udychané
sd€lovala, ze ten pan s fousy uz ceka.

Nemyslim, ze ty fousy byly na navstévnikovi zrovna tim
nejnapadnéjSim, 1 kdyz prozrazovaly znanou péci a trochu
Cerné prouzkované Saty starého pana byly bez poskvrny pravé tak
jako bilé kosile a sirokd vazanka. WWvolavalo to vzpominky na
minulé stoleti, v nejlepSim ptipadé na pocatek naSeho zmateného
dvacatého véku. Ale predevsim to naléhavé vnucovalo myslenku, ze
se navstévnik v nejbliz§im okamziku, nevim vlastné pro¢, rozpadne
na prach.

Posadil se po kratkém zdvoftilém otaleni do lenosky, kterou jsem
mu uvolnil, a nékolikrat si nervozné nasadil a zase snal cvikr se
silnymi skly. Plavaly za nimi svétle modré oc¢i jako dvé neklidné
ryby. Teprve po chvili jsem si vsiml, ze mu na knofliku u vesty visi
zvlastni vécicka, podobna tomu, ¢im se zachycuji na vanoc¢ni
stromecky kalisky pro svicky. Najednou jsem pochopil, to je prece
svorka na klobouk! Nevidél jsem tenhle kdysi oblibeny dopln¢k
panského Uboru aspon tficet let. A mozna jeste déle.

Martin Andél se na mé podival tak vitézoslavne, jako by
navstévnika pro moje potéseni osobné vyrobil.

,Kdyz dovolite, predstavim se,”“ fekl konecné stary pan se
svorkou a cvikrem. Jeho CeStina byla naprosto spravna, ale podivné
tvrdd. ,,Soukromy ucenec Hermann Salz. Doktor Hermann Salz,
freiburska univerzita. To je ovSem davno...“ Usmal se omluvné a
kolem ocnich koutkil se mu rozb&hly pavuciny vréasek.

Soukromy ucenec! Titul pfinejmenSim stejné starozitny jako
cvikr a skiipec.

,Nevim, zda byl pan And¢l tak laskavy a informoval vas o ucelu
mé navstévy?*

,Ne, pane doktore,” zavrtél hlavou Andé¢l. ,,Ostatné toho sam
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zatim vim jen velmi malo, budu tedy vdécen, kdyz...*

,»Ano, ano, rozumim,” starobyly host si peclivé Ccistil cvikr.
nadechl se a pokracoval. ,,Myslim, ze bude vhodné, abych se nejprve
co nejstrucnéji zminil o sob¢€. Jinak by mohlo panu redaktorovi
pfipadat divné moje povolani. J& totiz studuji a sbiram ztracena,
neexistujici umélecka dila,” ekl s nddechem pychy. ,,Je to opravdu
podivné femeslo, asi tak pro Chestertoniiv Klub podivnych povolani.
Avsak abyste rozuméli, panové, byl jsem dlouhd 1éta pracovnikem
obrazarny v jednom ¢eském pohranicnim méste. Nikdy jsem se pfiilis
nezajimal o politické déni, a na pochody, prapory a pokiik svych
némeckych rodaki, seskupenych pod prastarym znamenim svastiky,
hakového ktize, jsem se dival spiSe s udivem nez s pohorSenim. Pak
ovSem doslo k trestuhodnému paleni knih a k nasilnostem. Uvédomil
jsem si Ze svastiky, zdobici rozvaliny tibetskych chramit praveé tak
jako skytské ptezky, pravé to klenoty stepniho uméni, byly hrubé
zneuzity nepiitelem vSeho umeéni, a tedy i nepfitelem mym. Vzdyt
jsem sluzbé uméni zasvétil cely zivot! Jakkoli mé znalosti vefejnych
véci byly velmi skromné, ptece jen jsem pochopil, ze musim pred
témito lidmi zachranit kulturni statky, které v nepochopitelném
zmateni mysli nazyvali zvrhlymi a Gpadkovymi.*

Stary pan se odmlcel. Dival se do dlani, jako by z nich chtél néco
vycist.

,Rozumim, pane doktore,” vyuzil pfestavky Martin. ,,Mate na
mysli pfedev§im obrazy zidovskych malifi a vibec vSechno, co
praveé neodpovidalo t€ém predstavam o umeéni, jaké mél Adolf Hitler.*

,Byly to hodné podivné pifedstavy,” usmal se trpce nas host.
,»Postupné jsem ohrozend dila odnaSel na mista, ktera se mi zdala
bezpecnymi. Bohuzel, ve vétsing ptipadl jsem se zmylil. Mylil jsem
se 1 ve vybéru vlastnich spolupracovnikli. Brzy po obsazeni naSeho
mésta hitlerovskymi vojaky jsem byl obvinén ze sabotaze a zatcen.*

»A pak?* zeptal jsem se.

oSest let v zafizenich, kterd fadisté nazyvali vychovnymi.
Konzentrationslager. Ale o tom nechci mluvit, panové. Promirite.
Ptezil jsem to viceméné shodou okolnosti a diky mimotadné pomoci
stejné postizenych pratel. Po osvobozeni, které pfinesla teprve
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porazka hakového ktize, jsem se smél, a¢c Némec, vratit domu, do
Ceskoslovenska. Na pievzeti mista feditele obrazarny, které mi bylo
tehdy nabidnuto, nebylo vSak ani pomysleni. Téch Sest let... Vidite,
panové, i téch par slov mne velmi unavilo...*

Doktor Salz si kapesnikem ottel ¢elo a sipaveé oddychoval.

,Prominte, pfiteli, naklonil se Martin pies stil. ,.Jsem
trestuhodné& nepozorny hostitel. Salek ¢aje? Nebo trochu kavy?

,Ne, ne, dékuji. Ani jedno, ani druhé bohuzel nesnaSim. Dovolte,
abych pokracoval. Stal jsem se prost¢ vyslouzilcem, penzistou.
Abych alesponi trochu pomohl obrazarné, kde jsem stravil tolik let,
rozhodl jsem se v mezich svych moznosti patrat po ztracenych
obrazech a sochach. Se v§i skromnosti pfipoustim, ze jsem m¢l jisté
uspéchy. Podafilo se mi navratit na pluvodni mista nékolik
nenahraditelnych uméleckych dél, rozptylenych po celé Evropé.
Vyzadovalo to podrobné a zdlouhavé studium listinnych podkladd,
napfiklad materiald takzvaného Odkazu predki, spolecnosti,
povérené Hitlerem loupit umélecké poklady ve vychodni Evropé.
Zachovaly se 1 pisemnosti jakéhosi ak¢niho Stabu, zfizen¢ho pro
stejny ucel marSadlem Goringem. Chépete jisté, Ze jsem se pii této
praci seznamil s celou fadou skuteCnosti, které pomohly mym
koleglim v mnoha jinych galériich. Doufdm, Ze to nebude vypadat
vychlouba¢né, kdyz poznamendm, ze objeveni krakovského oltare
Mistra Wita Stwosze ve vlhkém sklepeni norimberského kostela je
takeé trochu mym dilem. Krakovskému muzeu Czartoryjskych jsem
pomohl znovu shromézdit vétsi ¢ast z vice, nez osmi set ukradenych
uméleckych predmétt. Ale dost o tom!

Zkratka: ¢asem jsem rozsifil své patrani nejen co do rozsahu, ale
1 co do Casu. Tedy daleko do minulosti. PokouSim se rekonstruovat a
popsat slavné dila antiky, zni¢end barbary, nenahraditelné obrazy a
sochy, padlé za obét pozarim nebo inkvizi¢nim hranicim za
Savonarolova fadéni ve Florencii, skvosty ztracené ve valkach, pfi
povodnich a zemétiesenich,i diky lidské posetilosti. Kniha, kterou
pravé dokoncuji, mé byt shrnutim dvaceti let této prapodivné
prace...”

,»Ale to je piece zasné!* nevydrzel jsem mlcet. ,,Ten napad sam,
pane doktore, a vase vytrvalost!*
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., Uzasné?* pottasl stary pan hlavou. ,,Ani bych nefekl. Dé&jiny
umeéni jsou piece jakousi prehlidkou vyvoje lidského ducha, pane
redaktore, nemizeme se bez nich obejit. A d&jiny uméni se zase
nemohou obejit bez védomosti o chybéjicich ¢lancich a uzlovych
bodech. Shrnul jsem vlastné jen to, co moji pfedchudci a ucitelé tu a
tam ve svych dilech naznacili. A potom: bohuzel jsem byl osobné
svédkem wudalosti, kter¢ mély piimo 1 nepfimo na niceni
nenahraditelnych ~ uméleckych  pamatek  vétsi  podil  nez
nejrozhéaranéjsi doby minulosti, lim se vlastné dostdvam k ucelu své
navstévy.

,Prominte, pane doktore, ale nerozumim,* ptiznal jsem se. ,Ja
sam se v uméni vyznam pramadlo, povolani redaktora vnitini a
zemédélské rubriky mi k tomu poskytuje moc malo piilezitosti. A
Martin Andél...*

,Ne, opravdu jsem vas nepfiSel obtézovat zadosti o odbornou
poradu, panové. Za ta léta jsem si osvojil jisty pracovni postup, ktery
se docela dobfe osvédcuje. Tentokrat jsem vSak narazil na zdhadu,
vymykajici se zdjmovému okruhu déjepisce uméni. Chtél jsem se
puvodné obratit na ufady, ale po zral¢ uvaze jsem toto feSeni zamitl.
Zcela pravem by mé povazovali za posetilého starce, kterym mozna
opravdu jsem. Mam vsak jisté doklady, z nichz vyplyva, ze jsem na
stop¢ jednomu z nejvétSich pokladi, ztracenych za druhé svétoveé
valky. A co vice, mam divody se domnivat, Ze je pro m¢, staré¢ho a
nemocného c¢lovéka na samém sklonku zivota, nedosazitelny.
Okolnosti jsou tak podivné a spletité!*

Doktor Salz opét nckolik okamzikt odpocival se sklonénou
hlavou a pohledem uptfenym do dlani.

,Jaky je to poklad?* naklonil se k nému nedockaveé Martin.

,Jaky?“ zopakoval stary pan pomalu a slavnostné. ,Jantarova
komnata, panové. Ano, prave ta!*

Pfiznam se, ze jsem nebyl o nic chyttejsi. Ale z prudkosti, s
jakou Andél odstr¢il kieslo od stolu, divze nerozbil akvarium, jsem
poznal: za¢ind néco vyjimecné zajimavého!
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Belzebub opét na scéné

Doktor Salz byl podle vSeho velmi unaven. Martin pferusil jeho
vypravéni a vnutil mu Salek ¢aje tak slabého, Zze by neporazil ani
mouchu po cerstvém Infarktu. Potom zacal sdm rajtovat na
oblibeném Salzové¢ konicku.

Opét jednou jsem mél prilezitost obdivovat Andélovu pamét’. A
jeho védomosti. Soukromy ucenec se skiipcem na vesté¢ jenom
nadsen¢ prikyvoval, kdyz Martin kazal o deseti tisicich zemétiesent,
postihujicich od po&atku naseho letopoétu Italii, Recko a Malou Asii,
o zni¢eni olympskych chrami, lazni v Milétu, delfské svatyné a
Didymy, kraje selingskych chramu.

Piiznam se, Ze jsem chvilemi skoro dfimal. Sero v pokoji,
osvétlovaném po zépadu slunce jen odrazem zafivek z malého
namesti, na tom mélo svij podil. Z dalky jsem slySel Martina a
doktora Salze, jak si notuji o vybusich Vesuvu a Etny, pohibivajicich
navzdy Pompeje, Herkulaneum a Katanii, o pozérech, které pohltily
Cast Rima i Alexandrie a v doézecim palaci v Benatkach znigily
Tizianovu Bitvu u Cadore. O cisatfi Theodosiovi II., ktery rozbil
vsechny pohanské chramy a tisice soch v nich, o synech Konstantina
Velikého, rozlévajicich bronzové podoby antickych bohti na mince.

,Probud’te se, redaktore!* vytrhl m¢ ze sladké diimoty Martinav
hlas. ,, Tohle uz zase musite slyset!*

Zaslechl jsem konec véty, pronaSeny tfaslavym hlasem starého
pana. ... ani nemusim fikat. Jantarovou komnatu uloupili, jak
znamo, prisluSnici Goringova Praporu zvlastniho poslani. Prosté ji
ukradli z Jekatérinského palace v Puskinu u Leningradu. Je to dilo
jedinecné a svétove proslulé, i kdyz o jeho ryze umélecké cené¢ mam
jisté pochybnosti. V kazdém ptipad¢é vSak je slozeno z jantarovych
desek o celkové ploSe pétapadesati ctvereCnich metrli, nejvétsSich,
jaké kdy byly nalezeny a shromazdény. Sbirani jantarovych valount
trvalo celd staleti, nez mohla byt komnata roku tisic sedm set padesat
pét konecné sestavena. Vite pfece, ze dnes je jantar tézen na Baltu
pramyslové a kousky veliké jak vlassky ofech jsou neobycejnou
vzacnosti... Predstavte si tedy, jakou cenu musela mit celd komnata z
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jantaru! Hlavnim organizatorem loupeze byl generdl wehrmachtu
von Schwerin, velitel motorizované divize Windhund, ¢ili Chrt.
Tento bojovy svazek s vyhruznym nazvem a s Cislem sto Sestnact
nedokézal ovSem 1uspésSné Ccelit vojskim Tretiho ukrajinského
frontu.“

,Mate fenomenalni pamét’,” poznamenal “Martin.

,Vibec ne,” mavl rukou stary pan. ,,Kdybyste se zabyval
Jantarovou komnatou jen zpola tak dlouho a zpola tak usilovné jako
veku neskonale vie.*

Andé¢l zdvotilou tklonou podékoval za lichotku a mimovolné si
prohrabl trochu prosedivélé vlasy. Doktor Salz pokracoval:

,Bedny s Jantarovou komnatou prodélaly slozitou a dlouhou
cestu z PuSkina do Lipska. Tam se jich na cas. dokud neutichla
ostuda s rozprasenym Chrtem a kolem pana generéla, starajiciho se
vic o0 naloupené piedméty nez o své vojaky, ujalo Muzeum jantaru.
Spravcem byl doktor Alfred Rode. Kdyz se pak némecké obranné
linie na jafe pétactyficatého roku beznadéné hroutily, nafidil von
Schwerin, aby pievezli sbirky do sklepli jeho rodinného zamku
Wildenhofu v Kralovci. Ocitly se tam i bedny s rozebranou
Jantarovou komnatou, které nechal von Schwerin dopravit skoro ptes
celé Némecko. Tentokrate to udélal sdm, bez pomoci Goringova
Praporu zvlastniho poslani. Patého dubna se tedy sedmadvacet beden
s jantarovymi deskami ocitlo na zamku Wildenhof. To vime urcit¢.
AvSak jiz osmého dubna, kdy Rudd arméada dobyla mésto, byly
bedny pry¢! Zajimavé, ze?

Po valce se general von Schwerin objevil v Bonnu, a to ne prave
v podiizené funkci. Stal se feditelem Ustavu pro vojensky historicky
vyzkum, ve skutecnosti jadra pfistiho zdpadonémeckého ministerstva
obrany.

Doktor Rode jist¢ znal odpovéd na otdzku, kde piesné byly
ulozeny mezi patym az osmym dubnem bedny s Jantarovou
komnatou, a zda se, ze byl ochoten sdélit to sovétskym uradim.
Clovék, zabyvajici se cely Zivot uménim, nemohl pfece souhlasit s
néjakym darebactvim! Ukrast, vydirat, zavrazdit — nu feknéme! Ale
zpusobit zkazu nenahraditelného kulturniho pokladu! Ne, to by jisté
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Rode nedokazal. Setkal jsem se po valce s restauratorem Karlem
Seibrem, jemuz Hitler svéfil nepfedstavitelnou, ano, panove,
nepfedstavitelnou sbirku vseho, co evropské vytvarné uméni za
dlouhd staleti zrodilo. Michelangelo, Rembrandt, Rubens — vsichni
byli zastoupeni svymi dily v oné prapodivné galérii v chodbach
starych solnych dolt rakouského Altausi.

Na samém sklonku valky poslal Hitler Seibrovi osobni rozkaz:
Viechna dila zni¢it! Zadné umélecké dilo, které patfi mnég, se nesmi
dostat do rukou nepfitele! Hitlera ovSem ani ve snu nenapadlo, ze by
oddany nacista Seibr rozkaz nesplnil. A vidite, pfece se to stalo.
Nemohl! Dokonce se spojil s rakouskymi partyzany, ktefi mu
pomahali stfezit peclivé zamaskované vchody az do ptichodu
americkych vojsk.

A to byl, prosim, vérny Hitleriv nohsled! Restaurator jeho
osobnich sbirek. Tim spiSe nevéfim, ze by doktor Rode znicil
Jantarovou komnatu. Pravda, mam zjisténo, Ze se ustaviéné bal von
Schwerinovych agentd. A pravem. Patnactého prosince roku
pétactyiicatého, pul roku po skonceni valky, byli Rode a jeho
manzelka doma zavrazdéni. A co dal? Némecky lékat, ktery zjistil
pri¢inu smrti, druhého dne beze stopy zmizel. A co je vilbec
nejpodivnéjsi? Panové, nikdo nezna misto, kde jsou manzelé¢ Rodovi
pochovani. Jejich hroby neexistuji! Chybi zapis o pohibu. Existuje
jen syn Alfreda Roda, Wolfgang Rode, ktery zije v Kolin¢ nad
Rynem. Po deseti letech pfedal novinaiim toto prohlaSeni: Mému
otci bylo jasné, Ze Jantarova komnata bude jednou navracena svému
pravému majiteli. Otec mi pii své posledni navstévé v Kralovci fekl,
ze se neboji Rusl, protoze ma Cisté svédomi, a ze jim hodla
poskytnout cenné informace o pokladech vyvezenych z Ruska.
Predpoklddam, ze Jantarovd komnata je v tajnych podzemnich
prostorach palace.“ Z Martinovy tvaie zmizel ndznak Usmévu.
»Vyborn€, pane doktore! A jsme u tajnych chodeb a propadlist.
Ptihotiva.” Doktor Salz karavé zakaslal. ,,Citoval jsem vam vynatek
z Wolfgangova intervievu. Ale o osudu Jantarové komnaty jisté vi i
doktor Wilhelm Herte, byvaly feditel Pruského historického muzea.
Néco musi veédét i generdl Bernhardt Lasch, ktery se s celou
kraloveckou posadkou vzdal desatého dubna Rudé armadé. Dozvedél

18



jsem se, ze ho v sovétském zajeti presvédCoval sdm polni marsal
Paulus, aby uradiim fekl, kam se ukradené sbirky podély.*

,Ja tomu potad jesté nerozumim,* ozval jsem S3 trochu zoufale.
»Mam se snad dat do kopani v podzemi né&jakého fadového hradu?

,Myslite, Zze se o to uz davno nepostarali sovétsti zenisté?*
poznamenal Martin. ,,Pochybuji.* ,Jisté,* prikyvl doktor Salz. ,,O to
také viibec nejde. Wolfgangovo prohlaseni o ukrytu mnoha desitek
beden v tajnych hradnich kryptich je bud’ omylem, nebo piimo
pokusem o zahlazeni pravych stop. Miizete si vybrat. Ale jesté
okamzik trpélivosti, panové, opravdu se uz dostavam k samotnému
jadru ptib¢hu.

Po mnohaleté praci se mi podatilo urcit celou fadu uloupenych
uméleckych predmétl, které se tésné pred samym koncem valky
ocitli na Wildenhofu. Zndm je sice nazpamét, ale pro jistotu...
Doktor Salz se chvili Strachal po kapsach. Kone¢n¢ nalezl zmuchlany
papirek.

»lady to je.. Pfedev§im Jantarovd komnata, vybudovana
architektem Bartolommeem Rasteiim. Dale Bismarckova podobizna
od Franze Lehnbacha. Rembrandtova Hrozici boufe z majetku muzea
Czartoryjskych. Zima v mésteCku od Gierymského. Podobizna
Melanchtonona od Lukase Cranacha mladsiho. A tak dale a tak dale.
Waldmuller, Pettenkofen, Rudolf von Alt, Johann Grund, Spitzweg —
to jsou takové ty sladké selanky —, z Italii Lorenzo Lotto a Bernardo
Belotto z jeho drazd’anského obdobi. A ovSem Bruegel, selsky
Bruegel! NejcennéjSimi patrné budou Tintorettliv Valecnik s pazaty a
Leonarda da Vinciho Jezdecka bitva. Myslim, ze to je vsechno,
oviem mimo sochy a gobeliny. Rik4 vam to néco, panové?*

,»Ne,*“ odpovédel Martin strucné.

,Hodn¢ penéz, ze ano?* snazil jsem se obohatit diskusi.

Doktor Salz pokr¢il rameny.

,» 1o nelze odhadnout. Miliony, desitky miliont. Franki, dolard,
liber, jak chcete. Ale tak jsem to nemyslel, dulezitéjsi je zcela néco
jiného. Odbornik, kterému prosly rukama stovky a tisice obrazi,
ktery poznal nejméné stejny pocet sbératell a prekupniki, si
povSimne néceho zvlastniho. Vkusu. Osobitého, to piipoustim.
Obrazy vybiral jen jeden Clovek, a to podle naméti, nikoliv podle
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umélecké hodnoty. Spitzweg vedle Rembrandta, to je pfece strasny
rozdil!*

,Myslite generala von Schwerina?* fekl Martin. ,,To by vypadalo
na generalsky vkus. Néco vybere podle zvu¢nych jmen, zbytek doda
podle toho, co se mu opravdu libi.*

»Naprosto ne! Obrazy, které jsem pravé vyjmenoval, se v
Kralovci sesly témét z celé Evropy teprve na jafe pétactyficatého
roku. A tehdy von Schwerin nemél uz nejmensi moznost rozhojilovat
svou kofist. Zamek Wildenhof byl vybran jako piechodny ukryt
uméleckych dél hlavné proto, ze tu byla neskladna Jantarova
komnata. Dilo pfesné¢ vyhovujici pravé tomu osobitému vkusu
Cloveka, ktery mél jesté dost moci a sily, aby v rozkladajici se
némecké fii zorganizoval a zabezpecil rozsahlé civilni transporty.
Navzdory nedostatku motorovych vozidel a benzinu. A kdo to byl?*

,.Clovék, ktery mél dost dlouhé prsty,” poznamenal Martin. ,, Tak
dlouhé, Ze po valce mohl beztrestné pfipravit a uskutecnit zavrazdéni
doktora Roda a jeho manzelky, o zmizeni 1ékafe ani nemluveé.*

»Ano. I to k tomu patfi. Jméno toho ¢lovéka bohuzel nezndm.
Ale myslim, ze bychom museli hledat nékde hodn¢ vysoko mezi
byvalymi mocipany Hitlerovy fiSe. Zato vim o néfem jiném, vlastné
jen o ¢lanecku celého fetézu, a vy ho jisté znate také. Proto jsem k
vam prisel. Tim claneckem je Siegfried Ritter.*

Podivali jsme se na sebe s Martinem, jako bychom byli
domluveni. A potiasli jsme zaroven hlavou. To jméno jsme jaktézivi
neslyseli.

»Ale ano! Panové na prazské méstské spravé Veiejné
bezpecnosti, vite, v tom dom¢ v Konviktské ulici, mé upozornili, ze
doty¢nou osobu asi znate spise pod zertovnym ptizviskem... Pockejte
— Satanas? Ne! Belzebub!*

Milem jsem spadl ze zidle. Belzebub. Hlavni osoba Ptipadu
Certa Cislo Ctyfi. Muz, ktery si pfed ¢asem a neznamo odkud pfiSel
pro vykresy, vzorky kovu a n¢kolik fotografii, ukrytych ve vaze pani
Kantorové. Belzebub, ktery byl pro tyhle véci ochoten zamordovat
nejen mé, ale i pani Kantorovou a skoro na smrt nemocného pana
Malinu. Belzebub, ktery mél patrné na svédomi i pana Kalouse...
Belzebub, o némz jsem kdysi napsal knizku!
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,Pak ale opravdu nechéapu, pro¢ jste se obratil na nds, pane
doktore. Kdyz je Belzebub, chci fici Siegfried Ritter, zajistén a jisté
odsouzen k dlouholetému vézeni. Odmitl snad vypovidat?*

Doktor Salz si pozorné prohlizel konecky svych trochu
traslavych prsti.

,INemuze vypovidat. Nékolik tydnti po zatceni zemiel. Rakovina.
Byl pry téZzce nemocen uz fadu let. Jisté to védél, a praveé proto jako
fanaticky nacista chtél jesté néco velkého vykonat.*

,Proboha, dvacet let po valce? Proc?* ne zdrzel jsem se. ,,To
piece nemohl mit z vlastni hlavy!*

,,Praveé proto jsem piiSel za vami. Pro koho pracoval Ritter? Kdo
uloupil Jantarovou kommnatu a desitky dalSich uméleckych dél?
Panové na VB fikali, Ze se Ritter dvacet let skryval. Tam, kde je také
Jantarova komnata, panové. A to je vsechno.”

Nebylo toho maélo, ale také ne moc. Doktor Salz se za chvili
rozloucil a odesel.

Martin mlcky sedél, dival se z okna do tmy a bubnoval prsty na
desku psaciho stolu. Rybicky se nudily v akvariich a marn¢ ¢ekaly na
pravidelné krmeni.

,Dnes uz toho mame oba dost, vazeny a mily pfiteli, ekl
nakonec. ,,Co se dvacet let vleCe, vétSinou davno uteklo. Nebo
naopak podle lidovych potekadel, kterd shromazduji pravy poklad
omylii a nesmysli, jest¢ dlouho neutece. Pro dneSek to rozpustime,
napisu vam.*

A tak jsem zase p¢kné odjel do Prahy.
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Obsidianova desticka

Za tyden, ovSem ne piesné, protoze v ned¢li se posta neroznasi a
v sobotu jako obzvlastni vymozenost taky ne, dosel od Martina
And¢la dopis. V potfaddné, naramné peclivé zapeceténé obdlce ze
silného papiru.

Vézenosti, psal Martin, dostal jsem od doktora Salze piilozenou
zpravu a dokumenty. Vsechno Vam posilam. Podivejte se na to a
zkuste, navzdory Spatnym névykim svého povolani, trochu
premyslet. VSechno zatim zamknéte v sob¢ a ve skiini. Andél.

Mavl jsem rukou nad obvyklou davkou Martinovy prostoiekosti
a nedockave jsem vyndal nékolik papirii a fotografii. Ty mi padly do
oka nejdiive.

Na prvni z nich byla kopie jakési listiny, zfejm¢ dosti staré,
psané kaligrafickym, gotickym pismem tak dokonale, ze se rukopis k
nerozeznani podobal vysazenému textu. Dokument byl ve staré
anglicting, jak jsem zjistil z pracné rozluSténého zacatku Thys relike
ys a ryghte... Druhy snimek se podobal prvnimu jako vejce vejci.
Chvilku jsem je oba povazoval za shodné a teprve jind iniciéla,
ziejme také z pera nebo Stétce téhoz pisatre, mé upozornila na rozdil.
Dokument byl pro zménu latinsky, totiz pseudolatinsky, sesmoleny
onou sttedovékou latinou, pokazenou véénym klasternim omilanim.
Néhodou tomu rozumim. N&§ latinaf, pan profesor Aurednik, byl
totiz naramn¢ piisny pan. Ostatné neni tfeba byt pravé klasickym
filologem, aby ¢lovek poznal, Ze s tvary Ista religia cit valde misticu
je nejen néco, ale skoro viibec vsechno v nepotradku.

Tteti snimek byl sice zajimavéjsi, ale zato nesrozumitelny.
Zobrazoval jakousi kamennou nebo keramickou desticku, podobnou
babylonskym hlinénym tabulkam. Vidél jsem je kdysi v Pergamském
muzeu v Berlin€ a v zachvatu turistické touhy po suvenyrech jsem si
dokonce koupil sadrovy odlitek. Byla popsana, Iépe fteCeno,
pokreslena zvlaStnimi znaky, jemnym systémem vlasovych car a
klic¢ek, sefazenych zhruba do fadek kolmych na delsi stranu desticky.
V horni ¢asti byla jakasi kresba v kruhu s trojuhelniky po obvodu.
Tabulka byla zfejmé kdysi pferazena na dva dily a nepfili§ presné
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slepena, takze vrypy se trochu nekryly.

Posledni pfilohu dopisu tvofila opét fotografie téze tabulky,
detailni, tentokrat jen jejiho rubu. I zde byla zfetelnd puklina,
poné¢kud lip zakryta restauratorskou praci. Kruhil a ¢ar bylo na rubu
méng¢, jen jedna jedind kolma fadka: Celou plochu desticky zaujimala
podivna kresba, kterd mi ani navzdory trpélivému otaceni snimku na
vSechny strany neprozradila, co ma vlastné byt nahote a co dole.

Znovu jsem se vratil k predposledni fotografii. Pismo, bylo-li to
ovSem pismo, pusobilo svou starobylosti az désivé. Bojim se, ze se
pied Ctenafi objevim v ponckud trapné roli snilka a fantasty, ale proti
jemnym, skoro vlasovym vrypim na desticce opravdu vypadaji
klinopisné znaky Babylonani 1 egyptské hieroglyfy jako
supermoderni typografie ¢asopisu 100 + 1. Vyvolavaly pocit, ze
Zem¢ byla jesté velmi mlada a velmi pusta, kdyZ kdosi kdesi a ¢imsi
tyto znacky ryl.

Konecné jsem se dal do ¢teni Salzova dopisu.

Po obvyklych zdvotilostnich frazich a nescetnych omluvéach
sd¢loval, ze se rozhodl seznamit nds s pfilozenymi materialy
vzhledem k jejich mozné souvislosti s piipadem Jantarové komnaty a
ostatnich ukradenych uméleckych dél. A tim ovSem i se Siegfriedem
Ritterem, vulgo Belzebubem.

Desticka je pry z obsididnu. Po valce ji nasli ve sklepich von
Schwerinova zdmku Vadenhofu, lezela v pancéifové schrance,
zapomenuté ziejm¢ ve zmatku piekotné evakuace. Trezor obsahoval
celou fadu piisné a jeSté pfisnéji tajnych spist a listin, jeZ vesmé&s
zabavilo sovétské velitelstvi. Zvlastni, uzamcena ocelova krabice
obsahovala jak tuto obsidianovou tabulku, tak i dva pergameny,
témef znicené vlhkosti a ohném. Navic v ni byly dokonalé fotokopie,
pofizené ziejm¢ pomoci infracervenych paprski nebo néjaké jiné
fotografické techniky. Kvalita fotokopii totiz pfimo nebetycné
prevysovala Citelnost pergament, i kdyz nebylo pochyb, ze fotografie
jsou jen jejich reprodukci. Kdyz sovétsti odbornici s nalezitou
opatrnosti schranku otevteli, objevili v ni mimo jmenované véci i
pisemny rozkaz s hlavickou Hlavniho §tabu némeckého nadmotnictva.
Podepsal ho velkoadmiral Doénitz, Hitlertiv néstupce v poslednich
hodinach valky a vrchni velitel valeného ndmotnictva. Natizoval
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bezpecné pievezeni obsahu schranky do Bobii hraze. Rozkaz, ostatné
velmi struény, nesl otisk razitka GRS, ¢ili Geheime Reichsache —
fiSské tajemstvi, a dokonce i razitko Nejpiisnéji stfezené fiSské
tajemstvi zvlastni dilezitosti. Datum: 1. kvétna 1945. Tedy né¢kolik
dni pied koncem valky.

Doktor Salz pak s mnohymi a naprosto zbytecnymi omluvami
prilozil peclivy opis latinského textu, upraveny v duchu klasické
latiny, a jeho Cesky pieklad, ktery je zaroven pifekladem anglického
pergamenu. Latinsky i anglicky text jsou totiz az na malé a
nevyznamné detaily shodné.

Latinsky text:

Ista reliquia est valde mysticum et muyrificium opus, quod
majores mei ex Armorica, scilicet Britannia Minore, secim
convehebant, et quidam sanctus clericus semper patfi meo in manu
ferebat quod penitus illud destrueret, affirmans quod esset ab ipso
Sathana conflatum prestigiosa et diabolica orte, quare pater meus
cenfregid illud in duas partes, quas quidam ego Johannes de Vinceto
salvas servavi et adaptaui sicut apparet die Lun¢ proximo post festim
beate Marie Virginis anni gratie MCCCCXLV.

Diky jiz zminéné piisnosti pana profesora Aufednika jsem
pochopil trochu $kobrtavy latinsky text i bez pomoci slovniku.
Preklad zni:

Tato pamatka je velmi tajemné a podivuhodné dilo, které moji
piedkové pied ¢asem piinesli z Armoriky, to jest z Malé Britanie, a
jisty svaty knéz stdle mému otci pfipominal, aby ji uplné znicil,
tvrdé, ze je utvofena od samého Satana zplisobem kouzelnym a
d’abelskym, procez ji milj otec vzal a rozbil vedvi, ale ja, John de
Vincey, zachoval jsem ¢asti neporusené a piipevnil je k sobé&, jak je
vidéti, v pond€li po svatku Panny Marie 1éta spasy 1445.

Zavérem dopisu vysvétluje doktor Salz, ze sovétské urady
povazovaly obsidianovou desti¢ku za jednu z ukradenych pamatek.
Ptedaly ji s pergameny komisi védcti a umélct, shromazd’ujicich po
kapitulaci Némecka rozptylené kulturni poklady, aby je mohli vratit
ptivodnim majitelim. Zaroven s destickou byl komisi odevzdan 1
opis Donitzova rozkazu, v némz sovétsti zpravodajsti distojnici
vidéli jen doklad historické hodnoty piedmétu, nic vic.
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Jinak stary pan prosi za prominuti, Ze nas obtézuje, fotografie
nemusime vracet, jde o duplikaty, srde¢né€ zdravi, podpis.

Pro jistotu jsem jesté jednou prohlédl obalku proti svétlu, jestli
snad Andél pfece jen néco nepiipojil k obecné vyzveé, abych
zameéstnal

své mozkové zavity a zbytetné¢ o véci nemluvil. To se mi v
Ptipad¢ Certa Cislo Ctyfi malem nevyplatilo. Byl jsem dostatecné
poucen, a tak jsem se rozhodl opravdu mlicet.

Sherlock Holmes by si patrné v podobné situaci zapalil dymku.
Jeho méné¢ ctihodny kolega Tom Shark, hrdina oblibenych
Sestakovych detektivek naSich otcii, by asi dal pfednost vonné
cigaret¢ znacky Al Cam. J& jsem rad¢ji vytahl tfeti dil naucného
slovniku a nalistoval heslo OBSIDIAN. V paméti se mi n&jak matng
pojilo s Inky, Aztéky a viibec s Jizni a Stfedni Amerikou. Docetl jsem
Se.

OBSIDIAN (lat.), pfirodni sope¢né sklo, vzniklé rychlym
ztuhnutim magmatu na zemském povrchu. M& tmavou barvu,
proménlivé chemické slozeni, odpovida kyselym vyvielindm. U nas
je napt. ve Vychodoslovenském kraji.

A dost. Nasledovalo heslo OBSTIPACE ¢ili zacpa. O Jizni
Americe ani muk, nastésti. Jinak bychom asi zptsobili dal$i upfimné
a hluboké hote zastdncim prvenstvi KryStofa Kolumba, protoze jak
by se mohl z Ameriky dostat kus kamene do Evropy jesté¢ pred rokem
1445? John de Vincey si tedy opatfil desticku z Vychodoslovenského
kraje, ach jo...

Amerika, Amerika — co mé to vlastné napadlo? Samoziejmée, to
divné slovo v obou pergamenech. Armorika! Nejde snad o omyl v
piepisu? Ne. Ob¢ reprodukce ukazovaly docela jasné a zifeteln€ slovo
Armorika. Snad ,,Zemé¢ zbrani?* Latinsky koten slova arma, zbrang,
by tomu mohl nasvédcovat.

Vzhiiru do nau¢ného slovniku! ARMINIANI, ARMINIUS,
ARMITAGE, ARMSTRONG... Saméa voda. Dokonce ani o ,,Malé
Britanii® pani akademici z redakce slovniku nic nevédéli.

Rozlustit ptivod a smysl kruhii a ¢ar jsem se radéji nepokousel.
Védél jsem totiz docela jisté, ze zadné podobné pismo neni znamo.
Zajimadm se tak trochu o vyvoj pisma a jeho vytvarné moznosti,

25



dokonce jsem se zucastnil sestavovani libreta vystavy Pismo a
uméni, pofddané kdysi na podnét organizace UNESCO. Tohle pismo
by mezi odborniky zpusobilo uplnou senzaci. Pokud to ovSem viibec
pismo je.

Tak tedy dal. Pro¢ méla byt tabulka dopravena, dokonce na
straslivé pfisny a tajny rozkaz samotného velkoadmirala Donitze do
n¢jaké Bobii hraze? Pro¢ ji Donitz ptikladal takovou cenu v dobé,
kdy se kolem né€ho vSechno hroutilo a kdy mél jist¢ jinych starosti az
po krk? Co to je Bobii hraz? A ma tohle vSechno viibec néjakou
souvislost s Jantarovou komnatou? A s Belzebubem — Ritterem?

Rozbolela mé z toho hlava. Rozhodl jsem se, Ze odlozim dalsi
uvazovani o Jantarové komnaté az na pfisSti nedéli. Ve spolecnosti
Martina And¢la.
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PFliSs mnoho otazniki

,2Armorika? Malé Britanie?* pokyval hlavou And¢l, kdyzZ jsme se
op¢t setkali v ukliditujicim prostfedi jeho knihovny. ,,Tak to vas tedy,
ubohy pfiteli a pfiznivee, trapilo? S Armorikou si taky nevim rady,
zato o Malé Britanii ndhodou néco vim.*

,,Mit vasi knihovnu a nejen pouhy piiru¢ni nauc¢ny slovnik, véd¢el
bych to asi taky. Nevytahujte se,” poznamenal jsem zatrpkle.

,Kdepak nau¢né slovniky, mily redaktore! V tomto pftipade
staCilo s primérnou Ctenarskou pozornosti sledovat svétové déni.
Schvélné to nekdy zkuste, je to ohromné zajimavé. Obzvlasté pro
redaktory...”

,Koukejte, Martine..,“ zacal jsem nakvaSen¢, ale And¢l, véren
svému jménu, s nebeskym klidem pokracoval.

,Pokud si pamatuji, mdm Ito n€kde tady, — moment,” hrabal se
ve vysttizcich, pecliveé srovnanych do objemnych desek.

,»Ano, zde. Dnes tficatého listopadu tisic devét set Sedesat Sest
zavladl nad Bridgetownem, hlavnim méstem Barbadosu, tfibarevny
prapor s trojzubcem, aby zvéstoval zrozeni nového nezavislého
statu... Moc vytfibenym a originalnim slohem autor zrovna nevynika,
ale dal to uz bude zajimavéjsi. Rozpadne se Britské impérium, napsal
ve tficatych letech Raymond Savage, opévatel kolonidlnich vybojt
Velké Britanie, ziistane posledni drzavou, kterd zachova vérnost
Anglii, Barbados, Mal4 Britanie, jejiz obyvatelstvo, CernoSské i
bélosské, vycedi posledni kapku krve na obranu velkého impéria!
Proroctvi se nesplnilo, ale kviili t¢ Malé Britanii mtizete klidn¢ spat.
Aspon né€co.

,» 10 jste si naSel k dokumentiim doktora Salze?*

,Dovolil jsem si byt tak chorobn¢ pilny, prosim. A k tomu mam
dokonce vsechny dostupné Udaje o Barbadosu. Britové mu vladli
celkem tfi sta tficet devét let, od roku Sestnact set dvacet sedm, kdy
se tu vylodili prvni britsti osadnici. Jak pravi kronikaf, udivené
stanuli, vidouce tak pfijemné podnebi, turodnou ptidu a hojnost ryb.
Malem jako praotec Cech na Ripu, ze?*

,Mame tedy vlastn¢ adresu, na které najdeme Jantarovou
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